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" Speeding, drinking and driving, fatigue, no
formal training, fake driving permits,
carelessness, disregard for traffic laws,
incompetent drivers, no skills, no
headlights, vehicle overloading

" No vehicle standards, no periodic
inspections, poor vehicle mainteinance

= Source: Improving road safety in the OIC Member States, pp.157-173



Domestic traffic rules












Where do we start?

Rules

... hecessary, but insufficient
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Where do we start?

Rules
+

Enforcement

.. rules not implemented properly
.. rules not respected/enforced

are not rules



International traffic rules



Why international traffic rules?

Harmonize from domestic to
international

Use international rules as refererence
to create domestic rules

Benefit: mutual recognition






International traffic rules are
relatively recent ...



1909 International Convention on Motor Traffic , Paris

1926 International Convention relating to Road Traffic, Paris
1926 International Convention relating to Motor Traffic, Paris

1931 Convention concerning the Unification of Road Signs, Geneva

1943 Convention on the Regulation of Inter-American Automotive Traffic, Washington
1949 Convention on Road Traffic, Geneva

1949 Protocol on Road Signs and Signals, Geneva

1968 Convention on Road Traffic, Vienna
1968 Convention on Road Signs and Signals, Vienna

1971 European Agreement Supplementing the Convention (Road Traffic), Geneva
1971 European Agreement Supplementing the Convention (Road Signs), Geneva

1973 Protocol on Road Markings, Additional to the European Agreement, Geneva
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Source: http://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/conventn/agree_e.pdf















* Traffic rules
vk Signs and signals
= Dangerous goods
= Construction and periodic
inspection of vehicles
. Priving times and rest
periods for professional
drivers
= Road infrastructure



1968 Convention on Road Traffic



74 Contracting Parties

26



1968 Convention on Road Traffic



1968 Convention on Road Traffic

To facilitatelinternational road traffic

and

to increase|road safety

through

the adoption ofjuniform traffic rules



1968 Convention on Road Traffic

Chapters

General provisions

Rules of the road

Conditions for the admission of
motor vehicles and trailers to
international traffic

Drivers of motor vehicles
Conditions for the admission of
cycles and mopeds to

international traffic

Final provisions

Annexes

Exceptions to the obligations to
admit motor vehicles and trailers in
international traffic

Registration number and plate of
motor vehicles and trailers in
international traffic

Distinguishing signs of motor
vehicles and trailers in international
traffic

Identification marks of motor
vehicles in international traffic

Technical conditions concerning
motor vehicles and trailers

Domestic driving permit

International driving permit



1968 Convention on Road Traffic: Chapters

1. General provisions

. Rules of the road

3. Conditions for the admission of motor

vehicles and trailers to international traffic

4. Drivers of motor vehicles

. Conditions for the admission of cycles and
mopeds to international traffic

6. Final provisions
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Chapter I: General provisions

Definitions

= International traffic, road, carriageway, lane, intersection, level
crossing, motorway, cycle, moped, motorcycle, motor vehicle, trailer,
driver, mass ...



Chapter I: General provisions

Obligations

= To ensure that domestic rules of the road conform in substance to
Chapter Il; no obligation to reproduce them all; additional
(compatible) rules possible
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Source: http://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/doc/2015/wp1/ECE-TRANS-WP1-2015-Presentation-10.pdf



Chapter I: General provisions

Obligations

= To ensure that domestic technical requirements for vehicles conform
with Annex 5

"= To admit to their territories motor vehicles and trailers (st. Chapter
Ill), drivers (st. Chapter IV), recognize registration certificates (st.
Chapter Ill), cycles and mopeds (st. Chapter V)
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Intergovernmental Agreement on the Asian Highway Network



Chapter I: General provisions cont’d

Obligations

=  Communicate with CP to ascertain the identity of those involved in
accident/serious infringement



Chapter I: General provisions cont’d

Signs and signals

= Not necessary to be a CP to 1968 Convention on RSS, but need to have
a coherent system of signs

= Prohibited to affix to a sign, its support, anything not related to its
purpose



Chapter ll: Rules of the road

* Signs, signals and instructions by authorized officials: ranking
* General rules: do not endanger persons or cause property damage
* Drivers: every moving vehicle shall have a driver



Chapter Il: Rules of the road cont’d

 The wearing of safety belts is compulsory for drivers and passengers of
motor vehicles, occupying seats equipped with such belts, save where
exceptions are granted by domestic legislation







Transposing the 1968 Convention
on Road Traffic into domestic
legislation ...



Article 39, Polish Highway Code

Art. 33,
1. Kietsjaey pojazdem samechodowym oraz osoba przewozona takim pojazdem wyposazonym w pasy bezpisczenstwa sa obowiazani kerzysiae z tych pasew podezas jazdy, z
zastrzeeniem ust. 2, 2bile

2. Obowiazek korzystania z pasow bezpieczenstwa nie dotyczy:

1) osoby majacs] zaswiadczenie lekarskie o przeciwwskazaniv do uZywania pasdw bezpisczenstwa,

2) kobiety o widocznej ciady.

3} kierujacege taksowka podezas przewoZenia pasazera;

4} instruktora lub egzaminatora podezas szkolenia lub egzaminowania;

E) policjanta, funkcjonarivsza Agencii Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Agencji Wywiadu, Stuiby Kontrerywiadu Wejskowsgo, Stuzby Wywisdu Wojskowsgo, Centralnego Biura
Antykorupcyjnego, Strazy Granicznej, Inspektora Hontroli Skarbowej, funkejonarivsza celnegeo | Shzby Wieziennsj, 2odnierza 54 Zbrojnych Rzeczypos polite] Polskiej — podezas
przewcdenis osoby (osdb) zatrzymanej;
&) funkcjonariusza Biura Ochrony Rzadu podezas wykonywania czynnosci stuzbowych;

8a) zodnierza Zandarmerii Wojskowej podezas wykonywania ezynnosei echronnyeh;

Th zespoty medycznegoe w czasie wdzielania pomocy medycznej;

B} komwojenta podozas preewcdenia wanosci pienisgnych;

B} osoby eherej lub niepeines prawne] przewozonsj na noszach lub w wozku inwalidzkim;

10} dziecka w wicku ponizej 3 lat pzewoonego pojazdem kategori M2 i M3;

iecka przewcionego na zasadach przewidzianych w art. 2 ust. 2 ustawy z dnia 20 czerwea 1982 r. o uprawnisniach do ulgowych przejazddw Srodkami publicznego transportu
zbiorowego (Dz. U. z 2012 1. poz. 1138, z pezn. zm.}.

Za. Kierujacy pojazdem kategerii M2 i M3, o kiorych mowa w zataezniku nr 2 do ustawy, wyposazonym w pasy bezpieczenstwa jest sbowiazany do poinformowania oscb
plz—wozorycl' po}a.z. m c-c-bcn\-'na.zlcl. korzystania z tych pasdw podezas jazdy, chyba 2e zostaly one o tym obowiazku poinformowans:
jSgp preewoiong grups lub

ﬁssgenggrs;namwmqu;red to use

str. 26, z pazn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specja

ne, rozdz. T, t. 1, str. 3863, z pozn. zm.), Zwans] dalej dyrektywa nr B1/8
= i . i MoWaE W Znifu d c-rym izcze 51
S a é‘ ) w”a”c é %
) masg i wzr ’

2y w‘.as{:mynnwan.r‘lcann technicznymi Dklesk:ur‘ynn w przepisach Unii Europejskisj lub w regulaminach EKG ONZ dotyezagych urzadzen przytrzymujacych dla dzieci w pojezdzie.

dzieci, dziecko
i przytrzymujacym
[ ]

3a. Foteliki bezpisczenstwa dla dziscka oraz inne urzadzenia przytrzymujace dla dzisci 53 instakowane w pojedzie, zgodnie 2 zaleceniami producenta urzadzenia, wskazujaoymi, w
jaki sposab uzadzenie moze bye bezpiecznie stosowans.

Ib. Zezwala sie na przewsoienie w pojezdzie kategori M1, N1, N2 i N3, o kiaryeh mewa w zataczniku nr 2 do ustawy, na tylnym siedzeniu pojazdu, dziecka majaeego co najmnisj
135 om wzrostu przytrZymywansgo 23 pomocs pasow bezpieczenstwa w przypadkach, kiedy ze wzgledu na mass i wzrost dziecka nie jest modiwe zapewnisnis fotelika
bezpisczenstwa dla dziecka lub innego urzadzenia przytrzymujacego dla dzieci zgodnego z warunkami, o ktdrych mowa w ust. 3.

3z, Zzzwala sie na przswodenis w poj=z'_zi= kategorii M1 i N1, o ktdrych mowa w zalaczniku nr 2 do ustawy, na tylnym sisdzeniu pojazdu, trzeciego dziscka w wisku co najmnisj 2
lat, przytzymywansgo za pomoca pasow bezpisczenstwa, w przypadku gdy dwaoje dzieci jest prewozonych w fotslikach bezpieczensiwa ¢ iecka lub innych wzadzeniach
preytrzymujacych dla dzieci, zainstalowanyeh na tylnych siedzeniach pojazdu i nie ma mezlwosei zainstalowania trzeciego fotelika bezpisczenstwa dla dziecka lub innego
wrzgdzenia przytrzymujacege dla dzisci.

4. Przepis ust. 3 nie dotyczy pzewozu dziecka:

1) taksdwika;

2y sp—c}a.llchzr\,lm srodkiem transportu sanitamego, o ktdrym mowa w art. 35 ust. 2 ustawy z dnia & wrzesnia 2008 1. o Panstwowym Ratownictwie Medycznym {Dz. U. z 2013 r.
poz. 757, z pézn. zm.};
jazdem Policji, Strazy Granicznej lub strazy gminnej {misjskisi);
o zaswisdczenie lekarskie o przeciwwskazaniu do przewodenia w foteliku bezpisczenstwa dla dziecka lub innym urzadzeniv przytrzymujacym dla dzisci.

4

5. Zaswiadczenia lekarskie, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1 ust. 4 pki 4, zawieraja;

) imig | nazwisko;
2) numer ewidencyjny Powszechnego Elektronicznege Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL), a w przypadku osoby nieposiadajscej numeru PESEL — serig, numer i nazwe
dokumentu potwisrdz ajanego tofsamose oraz nazwe panstwa, kiore wydalo ten dokument;
3} okres waznosei;
4) znak graficzny zgodny ze wzorem ckredlonym w art. 5 dyrektywy nr 81ETI/EWG
8. Minister wiaseiwy do spraw zdrowia w porozumisniu z ministrem wiasciwym do spraw transporiu okresli, w drodze rozporzadzenia, wzory zaswiadezen lekarskich, o kiarych
mowa woust. 2 pkt T i ust. 4 pkt 4, kisrujac sie przepisami Unii Europejskisj dotyczacymi cbowiszkowego stosowania pasow bezpieczenstwa i urzadzen przytrzymujacych dla dzieci
w pojazdach oraz majac na uwadze potrzebe ujsdnolicenia stosowanych dokumentow.



1968 Convention on Road, Traffic, Article 8, para. 3

Every driver shall possess the necessary
physical and mental ability and be in a fit
physical and mental condition to drive.



Poland Maximum blood alcohol content [g/l]

<0,2g/1 Standard drivers
<0,2g/1 Novice drivers

<0,2g/1 Professional drivers

AL Maximum blood alcohol content [g/I]
0,59/l Standard drivers
0,2g/1 Novice drivers
0,2 g/I Professional drivers
Romania

Maximum blood alcohol content [g/]

0,0 g/I Standard drivers
0,0 g/I Novice drivers

0,0 g/I Professional drivers

http://ec.europa.eu/transport/road_safety/going_abroad/index_en.htm#



Article 46, Polish Highway Code

Art. 45,

1. Zabrania sie:

1) kierowania pojazdem, prowadzenia kolumny pieszych, jazdy wierzchem Iub pedzenia zwierzat osobie w stanie nietrzezwosci, w stanie po uzyciu alkoholu lub srodka dziatajacego
podobnie do alkoholu;

Drivers are forbidden to drive in the state of
intoxication after consuming alcohol

= (0.2 -0.5: non-criminal offence
= >0.5: crime



Chapter Il: Rules of the road cont’d

* Position on the carriageway, overtaking, speed, manoevres, change of
direction, slowing down, intersections, level-crossings, pedestrians




Chapter lI: Rules of the road cont’d

« Standing and parking, opening doors, special rules: tunnels, cyclists,
audible warnings, loading of vehicles



Chapter lI: Rules of the road cont’d

* Behaviour at accident sites, use of lamps, special warning lamps (blue
for priority vehicles, amber for danger/inconvenience)






Chapter lll: Conditions for the admission of motor vehicles
and trailers to international traffic

* Every vehicle shall be registered
* Registration certificate



Chapter llI: Conditions for the admission of motor vehicles
and trailers to international traffic

In the case of motor vehicles of categories A and B as
defined in Annexes 6 and 7 to this Convention and, if
possible, for other motor vehicles:

(i) The certificate shall be headed with the distinguishing
sign of the State of registration ...

(ii) The letters A, B, C, D, E, F, G and H respectively shall be
placed before or after the eight items of information
which are required under subparagraph (a) of this
paragraph, to be shown on all registration certificates;



Chapter lll: Conditions for the admission of motor vehicles
and trailers to international traffic

= Aregistration number;

= The date of first registration of the vehicle;

= The full name and home address of the holder of the certificate;

= The name or the trademark of the maker of the vehicle;

" The serial number of the chassis (the maker’s production or serial
number);

= |n the case of a vehicle intended for the carriage of goods, the
permissible maximum mass;

= |n the case of a vehicle intended for the carriage of goods, the
unladen mass;

= The period of validity, if not unlimited.

= The particulars entered in the certificate shall be in Latin characters
or be repeated in that form.



Chapter lll: Conditions for the admission of motor vehicles
and trailers to international traffic

* Registration certificate







Chapter llI: Conditions for the admission of motor vehicles
and trailers to international traffic

* Every motor vehicle shall display its registration number at the
front and the rear

* Except motorcycles

* The composition and the manner of displaying (Annex 2)



Chapter lll: Conditions for the admission of motor vehicles
and trailers to international traffic

e Distinguishing signs (Annex 3)






Chapter llI: Conditions for the admission of motor vehicles
and trailers to international traffic

* |dentification marks (Annex 4), technical requirements (Annex 5),
periodic inspections

* Periodic inspections mandatory for vehicles > 8 passengers; > 3.5 t
* For other vehicle categories: «as far as possible»




ARTICLE 39: Technical requirements and inspection of vehicles

1. Every motor vehicle, every trailer and every combination of vehicles in
international traffic shall satisfy the provisions of Annex 5 to this
Convention. It shall also be in good working order.

2. Domestic legislation shall require periodic technical inspections of:

(a) Motor vehicles used for the carriage of persons and having more than
eight seats in addition to the driver’s seat;

(b) (b) Motor vehicles used for the carriage of goods whose permissible
maximum mass exceeds 3,500 kg and trailers designed to be coupled to
such vehicles.

3. Domestic legislation shall, as far as possible, extend the provision of
paragraph 2 to the other categories of vehicles.

“Footnote” — reference to point 26bis in the 1971 European Agreement
supplementing the 1968 Convention



“Footnote” — reference to point 26bis in the 1971 European Agreement
supplementing the 1968 Convention

= Vehicles > 3,500kg

= Noise and pollutant emission requirements

= Minimum inspection requirements

" International technical inspection certificate
(proof of passing inspection)

= Certificate issued by the competent authority (or
on its behalf)

= Not older than one year

= In conformity with Appendix 2 of the 1997
Agreement



Chapter IV: Drivers of motor vehicles

Every driver of a motor vehicle must hold a driving permit

Driving permits issues only after verification that the driver posseses the
required knowledge and skills

CPs to recognize driving permits conforming to Annexes 6 and 7 and issued
by other CPs

Domestic and international driving permit models (Annexes 6 and 7)

Possibility to suspend the validity of driving permits; inform CPs where the
permit was issued



Chapter V: Conditions for the admission of cycles
and mopeds to international traffic

Basic requirements: brakes, bell, lights ...



Chapter VI: Final provisions

. Eligibility

* Notification re. distinguishing sign, dispute settlement
(Article 52), mopeds vs. motorcycles, reservations

e  Amendments

Source: www.treaties.un.org



SO

1968 Convention on Road Traffic: Annexes

Exceptions to the obligations to admit motor vehicles and
trailers in international traffic

Registration number and plate of motor vehicles and trailers
in international traffic

Distinguishing signs of motor vehicles and trailers in
international traffic

Identification marks of motor vehicles in international traffic
Technical conditions concerning motor vehicles and trailers
Domestic driving permit

International driving permit



Annex 1: Exceptions to the obligations to admit motor vehicles
and trailers in international traffic

* Mass or mass per axle or dimensions that exceed the limits fixed by
domestic legislation

* Motorcycles with trailers, combinations of vehicles (a motor vehicle
with several trailers), articulated vehicles for passenger transport

 Mopeds and motorcycles whose drivers (and passengers) are not
equipped with helmets



Annex 2: Registration number and plate of motor vehicles
and trailers in international traffic

Composed of numerals, of numerals and letters, and of letters (Arabic
numerals, capital Latin letters)

All other numerals or characters shall be repeated in Arabic numerals and
in capital Latin letters

Legible at a distance of 40m (except motorcycles)

| 104 B 40 |




Annex 3: Distinguishing signs of motor vehicles
and trailers in international traffic

* One to three letters in capital Latin characters
* Displayed separately or incorporated into the registration plate

* Possible to supplement with the flag or emblem

AL (am) (A) @ND) (Az) (BY)
) (W) (B6) @N (HR) (ov)
@ @ @ @D @
o @ @ @ W 0

@®y L (O @ & @

() (1) Mo (M) MNB (N
(N (e (P) (MD) (RO) (RS
®sM) (sRB) (sk) (sl0) (E) (s
) (MmO r) Gm) (ua) (e8)
Lsn) (Uz)



Annex 4: Identification marks of motor vehicles in international traffic

* The name of the vehicle maker

* Production/serial number on the chassis or body

* The engine number (if placed)

* Mopeds: cylinder capacity

* Marks: accessible, easily legible, cannot be easily altered or removed

* In Latin characters, Arabic numerals (or repeated in that form)




Annex 5: Technical conditions concerning motor vehicles and trailers

* Vehicles in international traffic must meet the technical requirements in
the country of first registration

» Technical conditions: brakes, lights/light signalling, windscreen,
speedometer, tires, rear view mirror, safety belts

* No ornaments, inside or outside, with unnecessary projections or ridges



Annex 6: Domestic driving permit

Takes the form of a document; plastic or paper; preferred colour pink;
mandatory data elements (1-7, 9, 12), additional elements (4d, 8, 10, 11,
13, 14); items 1-7 preferably on one side

In Latin characters

Categories and sub-categories; additional ones possible















Annex 7: International driving permit

A booklet, format A6, grey cover, white inside pages

* Languages: cover in domestic language, last two pages in
French and others in at least English, Russian and Spanish









At least in English, Russian and Spanish




Optional: other languages such as Arabic
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The last two pages in French
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